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PRESENTACION

Tema de investigacion

La Escuela de Nisibis fue un centro cristiano oriental de tradicion linglistica
aramea, dedicado al conocimiento y la erudicion. Tenia su sede en la antigua ciudad de
Nisibis, actual Nusaybin, en la frontera suroriental entre Turquia y Siria. Inicid su
andadura a finales del siglo V d.C., alcanzando su apogeo a mediados del siglo VI d.C.
Su actividad comenzo a declinar en el siglo IX d.C., con la instauracion de la Bayt al-
Hikma’ en Bagdad.

La Escuela de Nisibis llegd a convertirse en una de las mas importantes
instituciones educativas de su época, donde se formd una gran parte de los cargos
eclesiasticos de la Iglesia oriental. Su sistema pedagdgico logré un alto grado de
desarrollo debido a la especializacion de sus maestros en diferentes disciplinas y a la
distribucion de los estudios en varios cursos y semestres. La materia principal que se
ensefiaba en la escuela era la exégesis biblica, impartida por el director del centro y a la
que se reservaba el Gltimo afio de docencia. En esta academia también se llevaban a
cabo trabajos de traduccion al arameo tardio de obras cientificas escritas en griego, que
trataban de filosofia, medicina, astronomia, matematicas, historia 0 gramatica, entre
muchas otras ramas. El saber que se obtenia gracias a esta labor traductora se introducia
y se ponia en practica en el itinerario educativo de la escuela, ademas de difundirse
entre los eruditos de habla aramea por Oriente Proximo y Medio. Después, este
conocimiento cientifico fue trasladado al arabe, volviendo posteriormente a Occidente a
lo largo de la Edad Media.

Actualmente, se conservan varias fuentes primarias que aportan informacion
acerca de la Escuela de Nisibis, su desarrollo histérico y su sistema pedagdgico, tales
como los propios canones o estatutos por los que se regia la academia. Una de estas
fuentes es Causa de la Fundacion de las Escuelas, redactada por Mar Barhadbsabba’
‘Arbaya’, maestro del centro, a finales del siglo VI d.C. Se trata del discurso de apertura
de un curso académico de la Escuela de Nisibis, en torno al afio 590 d.C., dirigido a los
alumnos que inician sus estudios. Esta obra constituye el Unico ejemplo en la literatura
aramea tardia de leccién inaugural de un afio escolar en una institucion educativa que ha

Ilegado hasta nuestros dias.



La trascendencia histdrica del centro y la influencia que ejercio sobre muchos y
muy diferentes campos fueron las claves que nos llevaron a adoptar la Escuela de
Nisibis como tema para nuestro trabajo de investigacion. Dentro del amplio abanico de
ambitos desde los que puede ser estudiada, resolvimos centrarnos en el campo de la
educacion. Este aspecto nos permite abordar su sistema educativo y el concepto
pedagogico y teoldgico que subyace bajo su implementacién, partiendo de las propias
fuentes, como Causa de la Fundacion.

El nimero de obras redactadas en lengua espafiola que se aproximan a la
academia nisibena, tanto de una forma global como enfocada en sus distintas facetas, es
muy limitado. Gran parte de la bibliografia publicada en espafiol no se detiene en esta
institucién, puesto que, en su mayoria, se encuentra en entradas de diccionarios o
enciclopedias generales, o en capitulos complementarios que forman parte de
volumenes dedicados a otras materias. En muchos casos, esta informacion en espafiol ha

sido traducida de diferentes lenguas®.

Las fuentes primarias sobre la Escuela de Nisibis no disponen de versién
espafiola; tampoco Causa de la Fundacion, aunque, en este Ultimo caso, existen
traducciones al frances, al italiano y al inglés. Esta es la razon por la que decidimos
verter esta obra al espafiol e incluirla en nuestra tesis doctoral. Por tanto, la realizacién
de la version espafiola es la base de nuestra investigacion, completando asi a las fuentes
documentales existentes. Asimismo, ponemos a disposicion de los investigadores del
ambito hispano este discurso de Barhadbsabba’, de gran relevancia para la literatura
aramea tardia, abriendo la puerta a futuros estudios acerca de la Escuela de Nisibis y de

otras cuestiones relativas al mundo arameoparlante.

! Podemos citar a Yildiz Sadak, cuyo articulo “Las antiguas escuelas de Urhay y Nisibi de tradicién
lingiiistica aramea” (2007) se centra en la Escuela de Nisibis, junto con su predecesora, la Escuela de
Edesa. Como ejemplo del segundo caso, remitimos a la entrada sobre las escuelas cristianas en el
Diccionario Patristico y de la Antigiiedad Cristiana (Pricoco, [1992] 1998, 748-749 s.v. Escuela, I.
Cristianismo y escuela; ibid., 745-746 s.v. Escuela, IV. Escuelas cristianas de catequesis y de teologia).
Esta obra de referencia, publicada en 1983-1988 y dirigida por Di Berardino, fue traducida al espafiol
desde su original italiano.



Objetivos de nuestra investigacion

Nuestra investigacion se fundamenta en dos objetivos intimamente ligados. El
primero de ellos consiste en profundizar en la investigacion de la Escuela de Nisibis
desde una perspectiva educativa y pedagogica. Pretendemos alcanzar esta meta por
medio de un estudio que englobe las diferentes vertientes de este campo: las disciplinas
que se impartian, los tipos de maestros y su especializacion, la distribucion temporal, la
gestion interna, asi como el concepto teoldgico y pedagdgico de escuela que sustenta la
organizacion de la institucion, junto con la tradicion escolastica recibida a lo largo de la
historia.

El segundo es ofrecer una traduccién esparfiola directa y anotada de Causa de la
Fundacidn. De esta fuente primaria hemos extraido la informacion relevante acerca del
sistema pedagdgico de la academia, condensada en un corpus de términos del campo de

la educacion, punto de partida para nuestro estudio de la Escuela de Nisibis.

Estructura y contenidos de la investigacion

Nuestro trabajo esta distribuido en cinco capitulos. A ellos se afiaden, antes de
comenzar con el primero de ellos, el indice general, la presentacién —en la que
exponemos el tema, los objetivos, la estructura, los contenidos, los recursos y el

formato—, las notas preliminares y el estado de la cuestion.

El capitulo | se centra en el contexto de la obra y de su autor. Respecto a Causa
de la Fundacién, hemos descrito tanto su tradicion textual como las ediciones y
traducciones con las que contamos actualmente. Sobre Mar Barhadbsabba ‘Arbaya’
abordamos su biografia, primero como alumno y después como maestro en la Escuela
de Nisibis. Tambien aludimos a las diferentes teorias que se han desarrollado en torno a
su figura, basadas en la (in)existencia de un escritor homénimo y su relacién con su

mentor, Hnana’ de Adiabene.

En el capitulo Il ofrecemos nuestra traduccion directa, comparada y anotada de
Causa de la Fundacion: partimos del texto arameo tardio, vertiéndolo al espafiol y, a la
vez, comparandolo con el resto de traducciones existentes, francesa, italiana e inglesa.
Ademas, afladimos notas filoldgicas, prosopograficas, historicas y biblicas que aportan

datos de diferente indole. A continuacién, presentamos un estudio de las diversas



tematicas que se tratan en Causa de la Fundacién, junto con un analisis literario de los

géneros a los que puede adscribirse este discurso.

El capitulo 111 recoge el corpus de Iéxico educativo seleccionado de Causa de la
Fundacion. Tras la explicacion de los criterios seguidos para recopilar las palabras que
lo conforman, encontramos el vocabulario, ordenado alfabéticamente por raices. Cada
término va acompafiado de un comentario gramatical con referencias a los manuales

consultados.

El capitulo IV constituye el estudio acerca de la Escuela de Nisibis, dividido en
dos apartados. EI primer epigrafe aborda el desarrollo interno del centro: su
organizacion y administracién, las figuras docentes, la vida de los estudiantes, las
disciplinas que se impartian, el método exegético y la distribucion de los cursos. En el
segundo y ultimo nos remontamos a la Escuela de Edesa y comentamos su papel como
predecesora de la academia nisibena.

El capitulo V esta dedicado al vocablo escuela y sus implicaciones. Partiendo de
su analisis gramatical, analizamos el uso que hace de esta voz el autor en la obra que
nos ocupa. Igualmente, concretamos la nocién pedagdgica y teoldgica que comprende el
término, vinculado a la teoria de la paideia divina y a una concepcion continua de la

historia.

Como culmen de nuestro trabajo de investigacion, afiadimos las conclusiones,
varios indices tematicos y la bibliografia. En esta Ultima seccion resefiamos Unicamente

las obras citadas.
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~aa\ im hererige’ “herejes”, de
ailpeTikog: 162

~han.\ im heretiquta’ “herejia”, de
aipeTikog: 160

~ard\ 1 zéreme” “cuestiones”, de
Onuas: 106

~ad)y fukdsé’ “ordenes”, de TGE1g:
164

~ia\ rekse’ “Ordenes”, de taéig: 60

~haad), fronura’ “crueldad”, de
tOopavvoc: 102

~ulad)y riglyné’ “triclinio”, de
TpKhiviov: 84

s iqunayé’ “griegos”, de Tawv: 74

~ocs YUgna’ “icono”, de gikov: 72

Mo\ wia kristianuta “cristiandad”,
de yprotiovog: 132

~\_i» maragne’ “flagelos”, de
pépayvao: 98

~Xha\_im marganite’ “perlas”, de
papyapitmg: 76

~wasa namose’ “leyes”, de vopog: 56

wormuaw sunhados “sinodo”, de
ocvvodoc: 136

~aaiwaa pusigaye’ “fisicos”, de
evowog: 118

~haai\,a pagriarkita’ “patriarcado”,

de moTprapyng: 146
~aagslaa pilasopé’ “filésofos”, de

@IAOc0oQoG: 112

~haaawlsa pilasoputa’ “filosofia”, de
oiAocopog: 104

s piasa’ “peticion”, de nelowg: 142

~h&\\a platawata’ “caminos”, de
mhoteio: 84

elv,\a palatin “palacio”, de maAdtiov:
84

=\ _ia pragelé’ “latigos, fustas”, de
opayéAliov: 148

- (¢

~aa oia parsopa’ “rostro”, de

npdéconov: 104

~pirda (€ rsa’, “oportunidad”, de
Kopog: 176

A uinan quberniza’ “timonel”, de
KOPepvnG: 76

A\ = gasreg “acusar”, de katnyopoc:
96

~aaia) .0 Qaitongané’ “camarlengos”,
del griego xott®v con la adicion
del sufijo persa -agan: 92

~a.ia glérige’ “clero, clérigos”, de
KAnpwog: 146

~¥u\o gelayta’ “celda”, de xé\ha: 100

~Aain ganoné’ “‘canones”, de kavov: 58

~Nhairda Qe ’ruza’ “cera”, de knpog: 124

~a\édo gatoligé’ “catolicos”, de
kaBohkde: 142

@uwido gatarsis “degradacion”, de
kabBaipeoic: 106

~a>dmi rhomayeé’ “romanos”, de

Popoiog: 160



= tegme’ “ordenes, clases”, de
Thrypo: 72

Lenguas iranias

~i\ L~ izgade’ “embajadores”, del
parto y persa medio azganda-:
92

e ‘apadna’ “palacio”, del persa
antiguo apadana: 84

~aax_gauna’ “color”, del persa
medio gon: 78

~satam hendwayé’ “indios”, del parto
hindiig: 116

~r.oa> mgusa’ “mago”, del persa
antiguo magu-: 118

~haroa> mgusutd’ “doctrina de los
magos”, del persa antiguo

magu-: 158

~aowia parsaye’ “persas”, del persa
antiguo Parsa: 58
~iada ptakrée’ “idolos”, del persa

antiguo patikara: 56

~~ak tapnka’, “original”, del parto

tbng: 80

Hebreo
~szaon yhudaya’ “judio”, de 77372: 82
&\, isarlaya’ “israelita”, de

2R 56

Acadio

~on zuza’' “moneda,”, de ziizu: 72

Latin

@aaox duks “caudillo”, de dux: 102






4. INDICE ONOMASTICO

Abraham de B&t Rabban, Mar: 158

Abraham de Nisibis, Mar: 162

Acaya: 130

’Addai (Tadeo): 150

Alejandria: 116

Alejandro de Alejandria, san: 138

Antioquia de Siria o del Orontes: 130

Arabia: 130

Aristoteles: 114

Arrio: 136

’Arzun: 162

Atanasio de Alejandria, san: 138

Barsauma’ de Nisibis: 58

Basilio el Grande o de Cesarea, san: 140

Bastasp (Vistaspa, Histaspes): 120

Caldeos: 116

Concilio de Nicea, I: 136

Constantinopla, Concilio (394 d.C.):
146

Corinto: 130

Cosroes I Anusiravan: 160

Damasco: 130

Democrito de Abdera: 116

Diodoro de Tarso: 140

Efrén de Nisibis, san: 138

’Elisa‘ bar Qozbaye’, Mar: 158

Epicuro de Samos: 116

Eustaquio de Antioquia, san: 136

Eutiques: 160

Evagrio Pontico: 142

Filén de Alejandria: 134

Filoxeno de Mabbug: 146
Flaviano | de Antioquia: 160
Gran Peste (plaga de Justiniano): 160
Hnana’ de Adiabene, Mar: 164
[So‘yahb ’Arzunaya’, Mar: 162
Jacobo de Nisibis, san: 138
Juan de B&t Rabban: 158

Juan Criséstomo, san: 140
Magos: 118

Maniqueos: 114

Ma‘na’: 148

Mari: 158

Narsai: 58

Nestorio: 146

Najran: 160

Nisibis: 58

Pitagoras: 118

Platon: 112

Qyora’: 150

Rabbula’ de Edesa: 146
Rogacion de los ninivitas: 160
Tecla de Iconio, santa: 144
Teodoro de Mopsuestia: 142
Teodulo: 146

Tirano: 132

’Urhai (Edesa): 56

Valente: 140

Wardasir (Rewardasir): 150
Zoroastro: 118

Zurvan, zurvanismo: 120
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